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gy lengyel-magyar
lovag
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Az elmult hiisz évben megrazoban lat-
vanyos nemzedékvaltas ment végbe a
lengyel koltészetben. 1998-ban elhunyt
Zbigniew Herbert, 2004-ben a Nobel-
dijas Czestaw Mitosz, 2012-ben a szin-
tén Nobel-dijas Wistawa Szymborska,
2014-ben  Tadeusz Robzewicz és
Stanistaw Baranczak. Tavozasukkal
a szemiink lattara formalédik az Gj
nemzedék, Gjabb irodalmi csoportosu-
lasokkal — egyelére csak a legnagyobb
¢él6 ,0regeket” helyezhetjiik el ponto-
san a térképen. Ok az egykori Uj Hullam, masképpen a '68-as nemzedék szer-
z6i, akik ma mar a nyolcadik x-et tapossak. (Ha életkori értelemben vett ma-
gyar tarsaikat keressiik, a Kilencek és a Hetek kolt6ire gondoljunk.) Koziiliik is
kiemelkedik harom krakkoi kivalosag: Adam Zagajewski, Ryszard Krynicki és
Ewa Lipska, valamint mostani dsszeallitasunk f6hdse, a varséi Bohdan Zadura.

A Lublini Vajdasagban talalhat6 Putawyban (torténelmi magyar nevén
Pulava) sziiletett, a masodik vilaghabora végérajaban, 1945 februarjaban. Fi-
lozofiai tanulmanyait Varsoban végezte. Kolt6, ir6, miiforditd, szerkesztd; 1962
6ta publikal, els6 kotete 1968-ban jelent meg. (Innen ered a 68-as nemzedék
elnevezeés: e szellemi értelemben vett csoport tagjai 1968-ban jelentették meg be-
mutatkozé konyviiket, illetve abban az évben kezdték irodalmi palyafutasukat.)
Az azoéta eltelt fél évszazadban csaknem htisz verseskonyve, tucatnyi regénye
és tanulmanykotete latott napvilagot. 2004-t6l a Lengyel [roszovetség lapja, a
Twoérczos¢ (Munkassag) folyoirat fészerkesztéje. Miiforditéi életmriive (angol,
magyar, orosz és ukran nyelvbol) tiz kotet, koztiik olyan mtvek atiiltetése, mint
Az ember tragédidja, illetve Babits Mihalytdl a Jonds konyve. Szamos lengyel iro-
dalmi dfj birtokosa. 2001-ban a Magyar Koztarsasagi Erdemrend Lovagkereszt-
jével, 2013-ban pedig Bethlen Gabor-dijjal tiintették ki. Mtiveit szamos nyelvre
forditottak; magyarul Eles hatdrok cimmel jelentek meg vélogatott versei 2005-
ben a Magyar Napl6 Kiadénal, Kovacs Istvan és Zsille Gabor forditasaban.

Korai verseinek klasszicista vilagabdl fokozatosan alakitotta ki szabad-
verselésre épiilé egyéni hangjat. {rasaiban rendkiviil érzékenyen reflektalt a
nyolcvanas évekbeli lengyel torténésekre, a hadiallapot id6szakara. Rélunk,
magyarokrol pedig e szavakkal vall: ,,Gyerekként azt képzeltem magamrol,
hogy Sebes Gusztav edz6 aranycsapatanak egyik jatékosa vagyok, Grosics
vagy Puskas, az 1956-os forradalom napjaiban pedig én voltam Nagy Imre, és
az utolsé percig nem hittem, hogy halalra itélnek...”




